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Anleitung fur Montage und Wartung

Haustur

Fitting and Maintenance Instructions

Entrance door

Instructions de montage et d’entretien

Porte d‘entrée

Instrucciones de montaje y mantenimiento
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HAUSTUR

DE

wichtiger Hinweis zur Vermeidung von
Sachschéden

EN

Important note for avoiding damage
to property

FR

Remarques importantes pour éviter
les dommages matériels

RU

Ba)kHoe 3ameyaHune no
NPefoTBpaLLEHNIO TPaBM "
mMaTepuanbHoro yuepba

BK

DE

Schwarz

EN

black

FR

noir

RU

YepHbIi

DE

zuldssige Anordnung oder Téatigkeit

EN

Permissible arrangement or activity

FR

Disposition ou activité autorisée

BU

DE

Blau

EN

blue

FR

bleu

RU

CUHWI

RU

D,OI'IyCTVIMaﬂ niaHnpoBKa nnn
0eATeNIbHOCTb

DE

unzuldssige Anordnung oder Tatigkeit

EN

Non-permissible arrangement or
activity

FR

Disposition ou activité interdite

BN

DE

Braun

EN

brown

FR

marron

RU

KOPU4HEBBIN

He,qonycmmaﬂ nnaHnpoBKa nnn

RD

DE

Rot

EN

red

FR

rouge

RU

KpacHbIN

RU
LesiTeNbHOCTb
DE prifen
/~
£— | EN Inspect
<O P
\ \ FR \Vérification
RU TMpoBeputb
DE Elektrische Spannung

EN

Electrical voltage

FR

Tension électrique

WH

DE

Weiss

EN

white

FR

blanc

RU

6enblii

RU

ONeKTpnYEeCcKoe Hanps>KeHne

pot. Free!

DE

potentialfreier Kontakt

EN

Volt-free contact

FR

Contact sec

GN

DE

Grin

EN

green

FR

vert

RU

3eneHbln

RU

BecnoTeHumanbHbIn KOHTaKT

DE

bauseits anzuschlieBen / bauseits zu
montieren

EN

To be connected / fitted on-site

FR

A brancher par I'utilisateur / a monter
par I'utilisateur

YE

DE

Gelb

EN

yellow

FR

jaune

RU

XKenTbin

RU

MookntoveHne / MOHTaXK
BbIMNOJIHAETCS 3aKa34MKOM

DE

werkseitig angeschlossen / werkseitig
montiert

EN

To be connected / fitted at the factory

FR

Branchement fait en usine / montage
fait en usine

RU

MopkntoveHne / MOHTaXK BbIMOSHSETCSA
Ha 3aBofe
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DE Lernen der Masterfinger

EN Teaching in the master fingers

FR Apprentissage des empreintes maitre

RU [MporpammupoBaHmne reHepanbHbIX OTnevaTkoB
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DE Lernen der Benutzerfinger (B1 - B12)

EN Teaching in the user fingers (B1 - B12)

FR Apprentissage des empreintes utilisateurs (B1 - B12)

RU TMporpammupoBaHmne oTriedatkos nonb3osatenei (B1 — B12)
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Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses
Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines
Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich
gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu
Schadenersatz. Alle Rechte fir den Fall der
Patent-, Gebrauchsmuster- oder
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.
Anderungen vorbehalten.

Dissemination as well as duplication of this
document and the use and communication of its
content are prohibited unless explicitly permitted.
Noncompliance will result in damage compensation
obligations. All rights reserved in the event of
patent, utility model or design model registration.
Subject to changes.

Toute transmission ou reproduction de ce
document, toute exploitation ou communication de
son contenu sont interdites, sauf autorisation
expresse. Tout manquement a cette régle est illicite
et expose son auteur au versement de dommages
et intéréts. Tous droits réservés en cas de dépot
d‘un brevet, d‘un modéle d‘utilité ou d‘agrément.
Changements de construction réservés.

Doorgeven of kopiéren van dit document, gebruik
en mededeling van de inhoud ervan zijn verboden
indien niet uitdrukkelijk toegestaan. Overtredingen
verplichten tot schadevergoeding. Alle rechten voor
het inschrijven van een patent, een gebruikmodel of
een monster voorbehouden. Constructiewijzigingen
voorbehouden.

Quedan prohibidos la divulgacion y la reproduccion
de este documento, asi como su uso indebido y la
comunicacién del contenido, salvo por autorizacion
explicita. En caso de infraccién se hace
responsable de indemnizacion por dafos y
perjuicios. Se reservan todos los derechos, en
particular para el caso de concesion de patente, de
modelo de utilidad o industrial. Reservado el
derecho a modificaciones.

Il trasferimento di dati a terzi e la copia del
documento stesso, utilizzando il contenuto per
scopi diversi da quelli preposti, & vietato, salvo
diversamente accordato per iscritto dalla societa.
La mancanza di piena adesione a queste condizioni
fara scaturire azione legale contro la persona o la
societa recante |‘offesa. Tutti i diritti, riferiti a
Certificazioni, gia esistenti o in via di applicazione,
sono riservati. La Ditta si riserva la facolta di
apportare modifiche al prodotto.

E proibida a divulgacdo e a reproducgdo do
presente documento, bem como a utilizacdo e a
comunicagdo do seu teor, desde que ndo haja
autorizacdo expressa para o efeito. O
incumprimento obriga a indemnizacdes.
Reservados todos os direitos de patentes, modelos
registados ou registo de modelos registados de
apresentacdo. Reservados os direitos de alteragéo.

Zabrania sie przekazywania lub powielania
niniejszego dokumentu, wykorzystywania lub
informowania o jego tresci bez wyraznego
zezwolenia. Niestosowanie sie do powyzszego
postanowienia rodzi obowiazek odszkodowawczy.
Wszystkie prawa z rejestracji patentu, wzoru
uzytkowego lub zdobniczego zastrzezone. Zmiany
zastrzezone.

Tilos ezen dokumentum tovabbadasa,
sokszorositasa, valamint tartalmanak felhasznalasa
és kozlése. A tilalmat megszegdk kartéritésre
kotelezettek. Az 6sszes szabadalmi-, hasznalati
minta- és ipari jog fenntartva. A valtoztatas jogat
fenntartjuk.

Siteni a rozmnoZovani tohoto dokumentu,
zuzitkovani a sdélovani jeho obsahu je zakazano,
pokud neni vyslovné povoleno. Jednani v rozporu s
timto ustanovenim zavazuje k nahradé skody.
VSechna prava pro pfipad zapisu patentu, uzitného
vzoru nebo priimyslového vzoru vyhrazena. Zmény
vyhrazeny.

Be3 Hannuus cneuyanbHOro paspeLueHmnst
3anpeLLeHo Ntoboe pacnpocTpaHeHne nnm
BOCMPOU3BEAEHVE AAHHOrO AOKYMEHTA, a TakKe
1CroNb30BaHne 1 pa3mMeLleHune rae-nmbo ero
copepxaHusi. HecobntogeHne faHHoro NonoXeHust
BfieYeT 3a Co60N CaHKLMKN B BUAE BO3MELLEHNUS
ywepba. Bce 06bekTbl naTeHTHOro npasa
(ToproBble MapKw, MPOMbILLIEHHbIE 06pas3Lbl U T.4.)
3awmuieHbl. OcTaBnsiem 3a co6oii npaso Ha
BHECEHWE N3MEHEHNIA.

Posredovanije kakor tudi razmnozevanje tega
dokumenta, izkori§€anje in posredovanje njegove
vsebine je prepovedano, v kolikor ni izrecno
dovoljeno. Krsitve zavezujejo k poravnavi $kode.
Pridrzane so vse pravice za primer registracije
patentnih in uporabnih vzorcev. Pridrzana je pravica
do sprememb.

Videreformidling og distribusjon av dette
dokumentet samt anvendelse og spredning av
innholdet er ikke tillatt, med mindre det foreligger
uttrykkelig tillatelse. Krenkelse av denne
bestemmelsen medfarer skadeerstatningsansvar.
Alle rettigheter forbeholdes mht. patent- design- og
mensterbeskyttelse. Forbehold om endringer.

Overlatelse och mangfaldigande av detta
dokument, utnyttjande och Gverféring av dess
innehall &r ej tillatet utan vart tillstand. Overtradelse
leder till skadestand. Med forbehall fér andringar
vad géller patent, anvéndning eller smak. Réatten till
andringar forbehalles.

Taméan dokumentin luovuttaminen kolmansille
tahoille tai sen kopioiminen, sen siséllon kaytto tai
tietojen vélittdminen eteenpdin on kiellettya, mikali
sité ei ole nimenomaisesti sallittu. Maaraysten
vastainen kayttd velvoittaa korvausvaatimusten
maksamiseen. Kaikki patentointia seka
hyddyllisyysmalleja ja niiden hakemista koskevat
oikeudet pidatetdan. Oikeudet muutoksiin
pidatetaan.

Det er ikke tilladt at give dette dokument videre
eller at mangfoldiggere det, bruge det i anden
sammenhaeng eller at meddele dets indhold til
andre, medmindre der udtrykkeligt er givet
tilladelse hertil. Overtraedelser medferer pligt til
skadeserstatning. Alle rettigheder forbeholdes i
tilfeelde af patenttildeling, registrerede varemaerker
eller beskyttet design. Ret til aendringer
forbeholdes.

Postupenie, ako aj rozmnoZzovanie tohto
dokumentu, zhodnotenie a sprostredkovanie jeho
obsahu je zakazané, pokial to nie je vyslovne
povolené. Konanie v rozpore s tymto nariadenim
zavéazuje k nahrade skody. VSetky prava pre pripad
registraciu patentu, Uzitkového vzoru alebo vzorky
vyhradené. Zmeny vyhradené.

Bu dokiimanin bagka kisilere veriimesi ve de
cogaltiimasi, igeriginden faydalanmasi ve baska
kisilere iletiimesi izin verilmedikge yasak. Aykiri
hareketler tazminat ddenmesini gerektiriyor. Patent,
kullanim numuneler, veya kisisel zevk drnekleri tim
haklar gizlidir. Degisiklik yapma haklari saklidir.

Be atskiro aiSkaus leidimo, draudziama §j
dokumenta platinti, kopijuoti, naudoti ir perduoti jo
turinj. PaZeidus Siuos reikalavimus gali bati
pareikalauta atlyginti Zalg. Saugomos visos teisés j
patenta, modelj arba pavyzdzio ar modelio
registravima. Pasiliekame teise daryti pakeitimus.

Kéesoleva dokumendi paljundamine, midmine ja
selle sisu edastamine on keelatud, kui ei ole
meiepoolset Uhest luba. Selle rikkumisel tuleb
hiivitada meile tekitatud kahju. K&ik digused
patendi, kaubamaérgi v&i tunnuse sissekande
tegemiseks reserveeritud. Kaitstud autoridigustega.

Sis instrukcijas pavairo$ana, tas satura realizacija
pardo$anas cela un izpau$ana ir aizliegta, ja vien
no razotaja iepriek$ nav sanemta ipasa atlauja. St
noteikuma neieveéro$ana vainigajai personai uzliek
par pienakumu atlidzinat radusos zaud&jumus.
Visas tiesibas attieciba uz patenta , rlipnieciska
parauga vai §1 parauga rupnieciska dizaina
registraciju rezervétas. Paturam tiesibas veikt
izmainas.

Ukoliko nije tako izrijekom re€eno, prosljedivanje ili
umnozavanja ovih dokumenata, koristenje ili
objavljivanje njihovih sadrzaja nije dozvoljeno. U
suprotnom cete snositi posljedice. Pridrzano pravo
za slu€aju patenta, naputka za koristenje ili unosa
uzoraka po izboru. Pridrzano pravo promjena.

Dalje preno$enje kao i umnoZavanje ovog
dokumenta, iskoriS¢avanje i saopstavanje njegovog
sadrzaja je zabranjeno, ukoliko drugacdije nije izri¢ito
odobreno. Suprotni postupci obavezuju na
naknadu $tete. Sva prava su zadrzana za slucaj
upisivanje patenta, upotrebe uzoraka ili dizajn
uzoraka. Pridrzano pravo na izmene.

ArnayopeleTal N avaturwaon Tou TAapovVTog
€yypadou, n xprion Kat n Slavopr| Tou MEPLEXOHEVOU
ToL Xwpig pntr ddela. OL mapaPdteg vroxpeolvTal
oe anolnpiwon. Me v erdpLuia&n maviog
SIKALWHATOG YIa TNV MEPITTWOon SIMAWPATOG
eupeotteXviag, vrodeiypatog 1 oxediov. Alatnpovpe
TO SIKaiwpa yla aAlayeg.

Transferul cétre terti a prezentului document cét si
multiplicarea acestuia, comercializarea cat si
dezvaluirea continutului acestuia sunt interzise atat
timp cét nu ati obtinut o aprobare expresa in acest
sens. Contraventiile va vor obliga la plata de
despagubiri. Toate drepturile referitoare la
nregistrarea brevetului, a modelului de utilitate sau
a modelului industrial sunt rezervate. Ne rezervam
dreptul de a efectua modificari.

MpepasaHeTo 1 pa3MHOXXaBaHETO Ha TO3U
[OKYMEHT, U3MON3BaHETO 1 OMOBECTSABAHETO Ha
HeroBoTO CbhAbpXKaHWe ca 3abpaHeHn, 0CBeH ako
He e HanmLe N3PUYHO paspelleHe 3a ToBa.
HapylwaBaHeTo Ha Ta3u 3abpaHa nopaxpga
3agbikeHne 3a obeslieTeHne. Benuku npasa 3a
pervcTpaums Ha naTeHT, Nofe3eH Moaen nn
NpOMULLIIEH An3aiiH ca 3anaseHu. NpaBoTo 3a
HaHacsiHe Ha NPOMeHN ce 3anasBa.

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses
Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines
Inhalts sind verboten, soweit nicht ausdriicklich
gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu
Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall der
Patent-, Gebrauchsmuster- oder
Geschmacksmustereintragung vorbehalten.
Anderungen vorbehalten.



